PISTOL BARREL - SHILEN .38 .357 GROOVE DIA. 1-14 TWIST 14" LONG

Match-Grade Contoured & Unturned Blanks For Custom Revolvers,
Silhouette Guns & More

Famous Shilen accuracy in a chrome moly or stainless barrel that's great for
silhouette or custom hunting handguns. All stainless steel barrels are hand

lapped at the factory. /

Attributes

Name: SHILEN .38 .357 GROOVE DIA. 1-14 TWIST 14" LONG
Manufacturer: SHILEN

Product no.: 787037140

Mfr. No.: 3814BLKCM

Caliber: 38/357 Caliber (.357-.359)

Contour: Blank

Material: Chrome Moly Steel

Style: Match-Grade

Twist: 1-14

Delivery weight: 2.177kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Pistol Barrel Shilen .38 .357 Sicherheitsanleitung

Einfilhrung

Danke, dass du dich fur den Pistol Barrel Shilen .38 .357 entschieden hast. Dieses Produkt ist flir den Einsatz in
Silhouette und mafRgeschneiderten JagdHandfeuerwaffen konzipiert und sorgt fir hohe Prazision und Leistung. Um
deine Sicherheit und die sichere Handhabung dieses Produkts zu gewahrleisten, lies bitte die in diesem Dokument
aufgefiihrten Richtlinien sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Behandle den Lauf immer so, als ware er geladen.

Stelle sicher, dass der Lauf vor der Benutzung korrekt installiert ist.

Verwende nur kompatible Munition, die fur den Pistol Barrel Shilen .38 .357 angegeben ist.

Trage immer geeignete Schutzausriistung, einschliel3lich Augenschutz, beim Umgang mit Feuerwaffen.
Halte den Lauf und alle Komponenten der Feuerwaffe auf3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Personen.

® Uberprife regelmaRig den Lauf auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.
® Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.
* Uberpriife die EUSicherheitsplattform Safety Gate auf Riickrufupdates zu diesem Produkt.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe wahrend des Handlings immer in eine sichere Richtung zeigt.
® Modifiziere den Lauf oder irgendwelche Komponenten nicht, ohne einen qualifizierten Buchsenmacher zu

konsultieren.

® Vermeide die Nutzung des Laufs bei nassen oder feuchten Bedingungen, um Korrosion zu verhindern.
® Uberschreite nicht die vom Hersteller empfohlenen Ladegrenzen bei der Verwendung von Munition.
® Wenn du wahrend der Nutzung des Laufs auf Fehlfunktionen oder ungewdhnliches Verhalten stof3t, stelle die

Nutzung sofort ein und konsultiere einen Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

Installation

® Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
® Entferne den vorhandenen Lauf gemaf den Anweisungen des Herstellers von der Feuerwaffe.
® Reinige den Montagebereich des Laufs an der Feuerwaffe, um Schmutz oder Riickstande zu
entfernen.
® |nstalliere den Pistol Barrel Shilen .38 .357 sorgféltig, indem du folgende Schritte befolgst:
® Richte den Lauf mit dem Montagebereich aus.
® Sichere den Lauf mit den entsprechenden Werkzeugen und befolge die Drehmomentvorgaben
des Herstellers.
® Uberpriife, ob der Lauf sicher befestigt ist, bevor du fortfahrst.

Nutzung

® | ade die Feuerwaffe mit kompatibler Munition (38/357 Kaliber).

® Stelle sicher, dass der Sicherheitsmechanismus der Feuerwaffe aktiviert ist, bis du bereit bist zu feuern.

® Wenn du bereit bist zu feuern, deaktiviere die Sicherheit und ziele auf dein Ziel, wahrend du die
Feuerwaffe in eine sichere Richtung haltst.

® Feuere die Feuerwaffe gemaR den Ublichen Schiel3praktiken und achte darauf, die Kontrolle und das
Bewusstsein fur deine Umgebung zu behalten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Pistol Barrel Shilen .38 .357 gemalf3 den lokalen Vorschriften fur geféhrliche Materialien.
® Entsorge den Lauf nicht im regularen Haushaltsmull.
® Kontaktiere deine lokale Abfallbehérde fiir Anleitungen zu den richtigen Entsorgungsmethoden.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur alle Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezlglich des Pistol Barrel Shilen .38 .357 wende dich bitte an die
Kontaktdaten des Herstellers, die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden, oder besuche die Website des
Herstellers fur weitere Ressourcen.

Danke fur deine Aufmerksamkeit beziglich dieser Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit hat fir uns Prioritét.



Pistol Barrel Shilen .38 .357 Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Pistol Barrel Shilen .38 .357. This product is designed for use in silhouette and custom
hunting handguns, ensuring high accuracy and performance. To ensure your safety and the safe operation of this
product, please read and follow the guidelines outlined in this document.

General Safety Guidelines

Always treat the barrel as if it is loaded.

Ensure that the barrel is installed correctly before use.

Use only compatible ammunition as specified for the Pistol Barrel Shilen .38 .357.

Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling firearms.
Keep the barrel and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the barrel for signs of wear or damage.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Check the EU's Safety Gate platform for any recall updates related to this product.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times during handling.

Do not modify the barrel or any components without consulting a qualified gunsmith.

Avoid using the barrel in wet or humid conditions to prevent corrosion.

Do not exceed the manufacturer's recommended load limits when using ammunition.

If you experience any malfunctions or unusual behavior while using the barrel, cease use immediately and
consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing barrel from the firearm according to the manufacturer's instructions.
Clean the barrel mounting area on the firearm to remove any debris or residue.
Carefully install the Pistol Barrel Shilen .38 .357 by following these steps:
® Align the barrel with the mounting area.
® Secure the barrel using the appropriate tools and follow the manufacturer's torque specifications.
® Doublecheck that the barrel is securely attached before proceeding.

2. Usage

® | oad the firearm with compatible ammunition (38/357 Caliber).

® Ensure that the safety mechanism of the firearm is engaged until you are ready to fire.

®* When ready to fire, disengage the safety and aim at your target while keeping the firearm pointed in a
safe direction.

® Fire the firearm according to standard shooting practices, ensuring you maintain control and awareness
of your surroundings.

Disposal Instructions

® Dispose of the Pistol Barrel Shilen .38 .357 in accordance with local regulations regarding hazardous
materials.

® Do not dispose of the barrel in regular household waste.

® Contact your local waste management authority for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the Pistol Barrel Shilen .38 .357, please refer to the manufacturer’s
contact information provided with the product packaging or visit the manufacturer's website for additional resources.



Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Canna Pistol
Barrel Shilen .38 .357

Introduzione

Grazie per aver scelto la Canna Pistol Barrel Shilen .38 .357. Questo prodotto € progettato per I'uso in pistole da
caccia silhouette e personalizzate, garantendo alta precisione e prestazioni. Per garantire la tua sicurezza e il
corretto funzionamento di questo prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire le linee guida delineate in questo
documento.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Tratta sempre la canna come se fosse carica.

Assicurati che la canna sia installata correttamente prima dell'uso.

Utilizza solo munizioni compatibili come specificato per la Canna Pistol Barrel Shilen .38 .357.

Indossa sempre dispositivi di protezione adeguati, inclusi occhiali protettivi, guando maneggi i fuochi d'artificio.
Tieni la canna e tutti i componenti dell'arma fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona regolarmente la canna per segni di usura o danni.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla la piattaforma Safety Gate dell'UE per eventuali aggiornamenti sui richiami relativi a questo prodotto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che I'arma sia puntata in una direzione sicura in ogni momento durante il maneggio.

Non modificare la canna o alcun componente senza consultare un gunsmith qualificato.

Evita di utilizzare la canna in condizioni di umidita o bagnate per prevenire la corrosione.

Non superare i limiti di carico raccomandati dal produttore quando utilizzi munizioni.

Se riscontri malfunzionamenti o comportamenti insoliti durante l'uso della canna, interrompi immediatamente
I'uso e consulta un professionista.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione

Assicurati che la tua arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Rimuovi la canna esistente dall'arma secondo le istruzioni del produttore.
Pulisci I'area di montaggio della canna sull'arma per rimuovere eventuali detriti o residui.
Installa con attenzione la Canna Pistol Barrel Shilen .38 .357 seguendo questi passaggi:
® Allinea la canna con l'area di montaggio.
® Fissa la canna utilizzando gli strumenti appropriati e segui le specifiche di coppia del produttore.
® Controlla che la canna sia saldamente attaccata prima di procedere.

2. Uso

® Carica I'arma con munizioni compatibili (calibro 38/357).

® Assicurati che il meccanismo di sicurezza dell'arma sia attivato fino a quando non sei pronto a sparare.

® Quando sei pronto a sparare, disattiva la sicurezza e mira al tuo bersaglio mantenendo I'arma puntata
in una direzione sicura.

® Spara l'arma secondo le pratiche di tiro standard, assicurandoti di mantenere il controllo e la
consapevolezza dell'ambiente circostante.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci la Canna Pistol Barrel Shilen .38 .357 secondo le normative locali riguardanti i materiali pericolosi.
® Non smaltire la canna nei rifiuti domestici normali.
® Contatta l'autorita locale per la gestione dei rifiuti per avere indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza riguardante la Canna Pistol Barrel Shilen .38 .357, ti
preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto o visita

il sito web del produttore per ulteriori risorse.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste linee guida di sicurezza. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Przewodnik po instrukcjach bezpieczenstwa lufy
pistoletowej Shilen .38 .357

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor lufy pistoletowej Shilen .38 .357. Produkt ten zostat zaprojektowany do stosowania w
pistoletach do sylwetki i niestandardowych pistoletach mysliwskich, zapewniajac wysoka precyzje i wydajnos¢. Aby
zapewni¢ sobie bezpieczenstwo oraz bezpieczne uzytkowanie tego produktu, prosimy o uwazne zapoznanie sie z
ponizszymi wytycznymi.

Ogolne wytyczne bezpieczenstwa

Zawsze traktuj lufe, jakby byta zatadowana.

Upewnij sie, ze lufa jest prawidlowo zainstalowana przed uzyciem.

Uzywaj wytgcznie kompatybilnej amuniciji, jak okreslono dla lufy pistoletowej Shilen .38 .357.

Zawsze nos$ odpowiednie srodki ochrony osobistej, w tym ochrone oczu, podczas obstugi broni palnej.
Trzymaj lufe i wszystkie komponenty broni z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj lufe pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Sprawdzaj platforme Safety Gate UE w poszukiwaniu aktualizacji dotyczacych wycofania produktu.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczgce uzytkowania

Upewnij sie, ze bronh jest zawsze skierowana w bezpiecznym kierunku podczas obstugi.

Nie modyfikuj lufy ani zadnych komponentéw bez konsultacji z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Unikaj uzywania lufy w wilgotnych lub mokrych warunkach, aby zapobiec korozji.

Nie przekraczaj zalecanych przez producenta limitéw obcigzenia podczas uzywania amunicji.

Jesli doswiadczysz jakichkolwiek usterek lub nietypowego zachowania podczas uzywania lufy, natychmiast
zaprzestan uzytkowania i skonsultuj sie z profesjonalistg.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1.

2.

Instalacja

® Upewnij sig, ze twoja bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

® Usun istniejgca lufe z broni zgodnie z instrukcjami producenta.

® (QOczys$¢ obszar mocowania lufy na broni, aby usuna¢ wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.

® Ostroznie zainstaluj lufe pistoletowa Shilen .38 .357, postepujac zgodnie z ponizszymi krokami:
® Wyreguluj lufe wzgledem obszaru mocowania.
® Zabezpiecz lufe przy uzyciu odpowiednich narzedzi i przestrzegaj specyfikacji momentu

obrotowego producenta.
Sprawdz dwukrotnie, czy lufa jest pewnie przymocowana przed kontynuowaniem.

Uzytkowanie

® Zaladuj bron kompatybilng amunicjg (kaliber 38/357).

® Upewnij sie, ze mechanizm bezpieczenstwa broni jest aktywowany, az bedziesz gotowy do strzatu.

® Gdy bedziesz gotowy do strzatu, wytgcz mechanizm bezpieczenstwa i celuj w swdj cel, trzymajac bron
w bezpiecznym kierunku.

® Strzelaj z broni zgodnie z standardowymi praktykami strzeleckimi, zapewniajgc sobie kontrole i
Swiadomos¢ otoczenia.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

Utylizuj lufe pistoletowg Shilen .38 .357 zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi materiatow
niebezpiecznych.

® Nie wyrzucaj lufy do zwyklych odpadéw domowych.
® Skontaktuj sie z lokalnymi wladzami zarzgdzania odpadami, aby uzyska¢ wskazéwki dotyczgce wtasciwych

metod utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub watpliwosci zwigzanych z lufg pistoletowg Shilen
.38 .357, prosimy 0 zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi w opakowaniu produktu
lub odwiedzenie strony internetowej producenta w celu uzyskania dodatkowych zasobéw.

Dziekujemy za uwage na te wytyczne dotyczace bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem.



Sakerhetsinstruktionsguide for Pistol Barrel Shilen .38
357

Introduktion

Tack for att du valt Pistol Barrel Shilen .38 .357. Denna produkt ar utformad for anvandning i silhuett och
specialjaktpistoler och séakerstéller hdg noggrannhet och prestanda. For att sékerstélla din sékerhet och séker drift av
denna produkt, vanligen Ias och f6l] riktlinjerna som beskrivs i detta dokument.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Behandla alltid pipan som om den &r laddad.

Se till att pipan ar korrekt installerad innan anvandning.

Anvand endast kompatibel ammunition som specificeras for Pistol Barrel Shilen .38 .357.

Béar alltid 1amplig skyddsutrustning, inklusive dgonskydd, nar du hanterar skjutvapen.

Hall pipan och alla vapenkomponenter utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

Inspektera regelbundet pipan for tecken pa slitage eller skador.

Rapportera alla osékra produkter eller handelser till berérda myndigheter.

Kontrollera EU:s Safety Gateplattform for eventuella aterkallelseuppdateringar relaterade till denna produkt.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att vapnet alltid pekar i en séker riktning under hantering.

Modifiera inte pipan eller nagra komponenter utan att radfrdga en kvalificerad vapensmed.

Undvik att anvanda pipan i fuktiga eller bléta forhallanden for att forhindra korrosion.

Overskrid inte tillverkarens rekommenderade lastgranser vid anvandning av ammunition.

Om du upplever nagra funktionsstorningar eller ovanligt beteende under anvandning av pipan, avbryt
anvandningen omedelbart och radfraga en professionell.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

Installation

Se till att ditt vapen ar oladdat och pekar i en saker riktning.
Ta bort den befintliga pipan fran vapnet enligt tillverkarens instruktioner.
Rengdr monteringsomradet for pipan pa vapnet for att ta bort skrap eller rester.
Installera forsiktigt Pistol Barrel Shilen .38 .357 genom att félja dessa steg:

® Justera pipan med monteringsomradet.

® Fast pipan med lampliga verktyg och fdlj tillverkarens vridmomentsspecifikationer.
® Kontrollera att pipan &r ordentligt fast innan du fortsatter.

Anvandning

® [adda vapnet med kompatibel ammunition (38/357 Kaliber).

® Se till att sakerhetsmekanismen pa vapnet ar aktiverad tills du ar redo att avfyra.

® Nar du ar redo att avfyra, avaktivera sakerheten och sikta pa ditt mal samtidigt som du haller vapnet
pekande i en saker riktning.

* Avfyra vapnet enligt standard skjutpraxis, och se till att du behaller kontrollen och medvetenheten om
din omgivning.

Avfallshanteringsinstruktioner

Kassera Pistol Barrel Shilen .38 .357 i enlighet med lokala bestammelser angaende farligt avfall.

® Kassera inte pipan i vanlig hushallssopor.
® Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for vagledning om korrekta avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation for vidare support



For eventuella sékerhetsfragor eller bekymmer angaende Pistol Barrel Shilen .38 .357, vanligen hanvisa till
tillverkarens kontaktinformation som medféljer produktférpackningen eller besék tillverkarens webbplats for

ytterligare resurser.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsriktlinjer. Din sakerhet &r var prioritet.



Bezpecnostni pokyny pro hlaviovou hlaven Shilen .38
357

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali hlaviiovou hlaven Shilen .38 .357. Tento produkt je navrzen pro pouZiti v siluetovych a
zakazkovych loveckych pistolich, zajiStujici vysokou pfesnost a vykon. Aby byla zajiSténa vaSe bezpecnost a
bezpecny provoz tohoto produktu, peclivé si pfectéte a dodrzujte pokyny uvedené v tomto dokumentu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy se zachéazejte s hlavni, jako by byla nabita.

Ujistéte se, Ze je hlaven spravné nainstalovana pred pouzitim.

Pouzivejte pouze kompatibilni munici, jak je uvedeno pro hlaviiovou hlaver Shilen .38 .357.

VZzdy noste vhodné ochranné vybaveni, v€etné ochrany oci, pfi manipulaci se stfelnymi zbranémi.
Drzte hlaven a vSechny komponenty zbrané mimo dosah déti a neopravnénych osob.

Pravidelné kontrolujte hlaver na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Nahlaste jakékoli nebezpecéné produkty nebo incidenty pfislusnym organtm.

Zkontrolujte platformu EU Safety Gate na jakékoli aktualizace o stazeni tykajici se tohoto produktu.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Ujistéte se, Ze je zbran neustale namifena bezpecnym smérem béhem manipulace.

Nemackejte hlaven ani zadné komponenty bez konzultace s kvalifikovanym zbrojifem.

Vyhnéte se pouzivani hlavné za mokra nebo ve vihkych podminkéch, abyste pfedesli korozi.

Neprekracujte doporucené limity zatéze vyrobce pfi pouzivani munice.

Pokud béhem pouzivani hlavné zaznamenate jakékoli zavady nebo neobvyklé chovani, okamzité prestarite
pouzivat a konzultujte odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1.

2.

Instalace

® Ujistéte se, ze je vaSe zbran vybita a mifi bezpeCnym smérem.
® Qdstrafite stavajici hlavei ze zbrané podle pokynd vyrobce.
® Vycistéte oblast montédZze hlavné na zbrani, abyste odstranili veSkeré necistoty nebo zbytky.
® Pedlivé nainstalujte hlaviiovou hlaveri Shilen .38 .357 podle t&chto krokd:
® Zarovnejte hlaven s montazni oblasti.
® Zaijistéte hlaven pomoci vhodnych nastrojd a dodrzujte specifikace toivého momentu vyrobce.
® Zkontrolujte, zda je hlaven bezpecné pfipevnéna, nez budete pokracovat.

Pouziti

® Nalozte zbran kompatibilni munici (kalibr 38/357).

® Ujistéte se, Ze je bezpelnostni mechanismus zbrané zapnuty, dokud nejste pfipraveni stfilet.

® Kdyz jste pfipraveni stfilet, vypnéte bezpecnost a zamérfte se na cil, pfiemz drzte zbran namifenou
bezpe€nym smérem.

® Stfilejte ze zbrané podle standardnich stfeleckych praktik, pficemz si zachovejte kontrolu a povédomi o
svém okoli.

Pokyny pro likvidaci

Likvidujte hlaven Shilen .38 .357 v souladu s mistnimi pfedpisy tykajicimi se nebezpeénych material(.
Nevyhazujte hlaven do bézného domaciho odpadu.

® Kontaktujte mistni Ufad pro spravu odpadu pro pokyny k sprdvnym metodam likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti hlaviiové hlavné Shilen .38 .357 se prosim obratte na
kontaktni informace vyrobce uvedené v baleni produktu nebo navstivte webové stranky vyrobce pro dalsi zdroje.

Dékujeme za vasi pozornost k t&émto bezpecnostnim pokynlim. Vase bezpecnost je nasi prioritou.



